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’Tsode to zhgab, tsode to guieḻnë. Tiblique goḻguṉ guic 
to, zigne dib zdoo to rliladz to Dios, scaque dib zdoo to 
goḻliladz cho nac naa. Goḻgona gaṉle: Zaatne nac lidz 
Pxoz naa, ndaldoo zaatne cuëz miech no ga, teḻ niaca 
miṉe guieṉd zaatne cuëz to, nile naaw lo to na. 



Gacxe waa, niina laa naa ga, gazhixcuaa naa zaatne 
cuëz to ga. Ni zeeṉe lozh gzhixcuaa naa zaatne cuëz 
to, hor co laa naa gbire guiaḻ stib, dzigosi laa to sënaḻ 
zhits naa; zeeṉa tibaque zaatne gbiaaz ne.



Naa nac bets to Juan, tibaque nac ne niina grë ne, 
sac ye naa no xnëz Jesús; ye naa nodeed grë 
guieḻnë ne noded to. Zigne rneedz me 

paciens lo to lëb to lo grëtaa 
guieḻnë ne no gaṉ to, 

scaque racnieṉ me 
naa; ni ye naa gdziṉ 
lo me, zaatne no 
gdziṉ to. 



Sodiidz naa lo to gaṉle zha bzhaac naa. Lëëtaaque 
no naa lo guidzliu win ne lë Patmos, ga ngoguiu 
zho naa loxaque ne noseed naa miech 

Xtiidz Dios, miṉe biaadlu 
Jesús zeeṉe biaad me lo 

  guidzliu.



Zigne sca në me, hor co blu Espíritu Sant lo naa, goṉ 
naa laa tib xcan zo gbaa, tib xcan ne rzob meṉ ne 
rnabeya. Lo xcan co, ga zob tib meṉ co, masaque 
rbebni me zigne rbebni quie ne rnee zho jasp, quie ne 
rneegaa zho cornalin.



Horco grëse miech, grëse ma, grëse ncuaaṉe bzaa 
Dios, zigtaa gbaaw, zigtagaa lo guidzliuw; zigtaa 
zhan guidzliuw, zigtagaa lo nisdoow; 
nguiedz zëëb tsi zho, rnee zho: 
¡Nliw, meṉ ne zob lo xcan ro qui, 
ni meṉ ne nac Carner yeeṉ qui, 
ible rieguiaḻ dziuuṉnon ne grop me! 



¡Me rnabey, lo me none gnee ne grëtaa diidz 
ndzon; nadzew, gzhew, ni grëragaa 
izdoo ne ziaadraaw! 



Grop lo naa goṉ naa laa Jerusalén, guiedz ne 
naccheṉ Dios ga, ziad-zëëb zhan gbaa brieew zaatne 
zob me; tib guiedz cuba. Tib guiedz nzhixcuaa naca, 
pale tib ndzoop nguieg dze ne rtsieelnia zho. 



Dzigo bin naa nguiedz zëëb tib tsi meṉ co zaatne nac 
lo xcan ro ne zo gbaa ga, rnee me: ―Nasi nagoṉ laa 
Dios cuëz lo miech, nasi laa me gbannie zho; zaṉlo 
zho me, peet guṉfaltraade lo zho.



Blozh ga, blu anjl co tib guiubee lo naa, në me zha ne 
guie nis co, zgaa zho guieḻmban; mbe roḻ rnaw, haxta 
rbebel low. Merse zhan xcan ne zob Dios ni zhan xcan 
ne zob meṉ ne nac Carner yeeṉ co, ga rriee guiubee 
co, rdeda groḻtaa nëzyu ne rded leṉ guiedz co.



Led yedraa ga rquiin xbiini ngbidz, rquiin xbiini mëë, 
sac masaque xquieḻndzon me, ni xquieḻndzon meṉ 
ne nac Xcarner yeeṉ me ga nac biini.



Grëse ncuaaṉe mbe ne gocnon lo grë guiedz ne bre lo 
guidzliu, laaw gdziṉ ga; saṉgue grë ncuaaṉe mbixladz 
gdziṉda ga. Zig nac grë miech 
ne ruṉ grë guieḻntseeb, grë 
zha ne tibaque noquidie, 
gdziṉd zhow; loxaque 
zha ne zhoob lë leṉ 
xlibr meṉ ne nac 
Carner yeeṉ co (libr 
ne no lë zha ne ygaa 
guieḻmban cub ne 
gdeed Dios ga), zha 
cose gdziṉa.



Led yedraa niina pa glunë zho, 
led yedraa niina tsoxtseeb zho lo 
guieḻgut, led yedraa niina mban 
gac zho cuedz zho dieṉ cho guṉ 
xyudar zho, led yedraa niina 
goon zho; grëse nis ne zo lo zho 
zeeṉe biin zho, niina laa me 
guṉmbew. Grëse ncuaaṉ co, 
gdziṉdraa dze gaṉ zhow.



Led yedraa ga no ncuaaṉe ndziibdee, ga zo zhixcan 
Dios ni zo zhixcan meṉ ne nac Carner yeeṉ co; grëse 
miech ne ngab lo me, rleynie zho me ruṉnon zho me. 
Raṉlo zho me, grëse zho quia lë me quia zho.



Grëse zha ne brieeband glo ga, zigtaa zha nona, zigtaa 
zha wina, laa zho bdziṉ lo me. Laa zho ndxie ga, zeeṉe 
laa lo bla libr co bzhial, ni bzhialaque lo miṉe quia lë 
zha ne bgaa guieḻmban cub ne rdeed Dios ga; hor co 
bgaase zho miṉe rieguiaḻ zho tib tib zho 
teḻ zha zhobnee lo libr co wban zho. Blozh 
ga, zigtaa guieḻguta, zigtaa zha ne 
quiad lë leṉ libr ne no lë zha 
ne bgaa guieḻmban 
ga, laa zho biobe lo 
guidox ne nac gabiḻ; 
lëë guieḻgut brop ga.



Zigtaa Espíritu Sant, zigtaa grë zha ne no xnëz me, 
zha ne rrieequia gac tsieel me ga, laa zho 

quiambëz me; niicle zha ne gacnaṉragaa laa me no 
guiaad, none yquiambëz zho me. 



Zha ne në rnab zhis, teḻne gacladz zho zac gbig 
zho lo me, me gdeed nis ne rdeed guieḻmban guie 

zho; ygad me nis co lo zho, peet gacnonda.



Sac goṉ rleyniedox Dios grëse miech 
ne ndxie lo guidzliu; gane niicle tib naa 
nac mëëd lo me per laa me pxeeḻ naa 
lo guidzliu; zeeṉa grëse zha ne gnalo 

naa, zgaa zho tib guieḻmban ne 
gdziṉd dze lozh; led yed 

zho nitlo.



ROMANOS 3:23 Zigne rne naa ga, grëse ne miech 
ngoopdoḻ nac ne lo Dios, ni palal rdzieeld gdziṉ ne lo 

xquieḻndzon me.

ROMANOS 6:23 Sac goṉ, zha ne ruṉctal xtoḻ, lëë gdib 
miṉe tsieguiaḻ zho laa zho nitlo; saṉgue zha ne gbig lo 

Jesús, miṉe ral zdoo Dios ygad me lo zho nac tib 
guieḻmban ne gdziṉdraa dze lozh.

HEBREOS 9:27 Zigne biaaṉ tibaque vuelt ret miech, lozh 
ga zeeṉe laa Dios guṉ guieḻwxtis, laa zho none 

gacredz lo me;



EFESIOS 2:8,9 Goḻgaṉ gaṉle, ne wen me mezhal noxco 
guiaaṉwen miech lo me, gane rsilaa me ne lo doḻ zeeṉe laa 

ne rliladz Jesús dib zdoo ne; guiabd ne togo por pe 
guieḻwen ne guṉ ne laa me csilaa ne. Ible zdoo me ral 

rsilaa me miech,
racda ne por pe guieḻwen ne guṉ zho; zeeṉa gdaannied 

zho guieḻwen ne ruṉ zho.

ROMANOS 10:9,10 Zha ne cueero guiab zho Jesús nac 
meṉ ne rnabey lo xquieḻmban zho, ni dib zdoo zho gliladz 

zho nli bleeban Dios me, dzigo silaa me zho lo grë xtoḻ zho.
Sac none dib zdoo ne gliladz ne, dzigo saṉmbe Dios ne lo 

doḻ; ni none cueero ne pe nac miṉe rliladz ne, dzigo 
scaania me ne.



JUAN 3:16,17 Sac goṉ rleyniedox Dios grëse miech ne 
ndxie lo guidzliu; gane niicle tib naa nac mëëd lo me per 
laa me pxeeḻ naa lo guidzliu; zeeṉa grëse zha ne gnalo 
naa, zgaa zho tib guieḻmban ne gdziṉd dze lozh; led yed 

zho nitlo.
Laa Dios pxeeḻ naa lo guidzliu par csilaa naa miech lo doḻ, 

ziaḻd naa par gdziibdoḻ naa miech.

1 JUAN 5:11-13 Laa me bneele gaṉle: zha ne gnalo Xpëëd 
me, zgaa zho tib guieḻmban ndzon ne gdziṉd dze lozh; sac 

Xpëëdse me rdeed guieḻmban co.
Gacxe waa, zha ne rnalo Xpëëd me, laa zho bgaale 

guieḻmban ndzon co; saṉgue zha ne rnalod Xpëëd me, 
gard ygaa zhow. 

To ne nac to zha ne rnalole Xpëëd Dios, laa naa rzet miṉ rii 
lo to zeeṉa gacnaṉ to gaṉle laa to bgaale guieḻmban ne 

gdziṉdraa dze lozh ga.
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